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X.1.1. FEMENINOS TERMINADOS EN “I"

RATTI (NOCHE)

caso singular plural
nominativo | ratti rattl, rattiyo, (ratyo)
vocativo ratti rattl, rattiyo, (ratyo)
acusativo rattim ratti, rattiyo, (ratyo)
instrumental | rattiya rattihi, rattibhi, rattihi, rattibhi
dativo rattiya rattinam, rattinam
ablativo ratya, rattiya rattihi, rattibhi, rattihi, rattibhi
genitivo rattiya rattinam, rattinam
locativo ratyam, rattiyam, ratya, rattisu, rattisu

rattiya, rattim, ratto




X.1.2. FEMENINOS TERMINADOS EN “I”

ITTHI (MUJER)

caso singular plural
nominativo itthi itthr, itthiyo
vocativo itthi itthr, itthiyo
acusativo itthiyam, itthim ittht, itthiyo
instrumental | itthiya itththi, itthibhi
dativo itthiya itthinam
ablativo itthiya itththi, itthibhi
genitivo itthiya itthinam
locativo itthiyam, itthiya itthisu




X.1.3. VOCABULARIO

CoMO “RATTI”

Khanti: Paciencia

Santi: Paz

Kitti: Fama, renombre

Mutti: Liberacion

Iddhi: Poder sobrenatural, prosperidad
Vuddhi: Crecimiento, aumento,
prosperidad (también “vuddhi”)
Bodhi: lluminacién

Buddhi: Inteligencia, sabiduria
Bhumi: Tierra, plano, region, suelo
Piti: Regocijo

Jati: Nacimiento, raza, clase
Ditthi: Concepcion, nocion erronea
Gati: Destino, curso

COoMO “ITTHT

Devi: Deva femenino, reina
Gavr: Vaca

Bhikkhunt: Monja

Vapi: Tanque, reserva de agua
Nart: Mujer

Gahapatant: Duena de casa
Pokkharani: Estanque

Kumari: Nina, doncella
Brahmani: Mujer brahman
Hatthini: Elefante hembra
Mahi: La tierra; nombre de un rio
Dasi: Esclava

Sakuni: Ave

Bhagini: Hermana



X.2.1. PRONOMBRE/NUMERAL “EKA”

EKA (UNO, SOLO, SOLITARIO, PARTICULAR, CIERTO, PRINCIPAL)*
masculino femenino neutro
caso singular plural singular plural singular plural
nom. | eko eke eka eka, ekayo | ekam ekani
voc. |-—-— |- | e e e
acus. | ekam eke ekam eka, ekayo | ekam ekani
inst ekena PRt ekaya gt ekena + 5t
| ekebhi y ekabhi ekebhi
ekesam, ekissa, ekasam, ekesam,
dat. ekassa o5 N (i ekassa Ly
ekesanam | ekaya ekasanam ekesanam
bl ekasma, ekehi, ckva ekahi, ekasma, ekenhi,
" |ekamha | ekebhi y ekabhi ekamha | ekebhi
ekesam, ekissa, ekasam, ekesam,
gen. ekassa r § ] aEs ekassa L%
ekesanam | ekaya ekasanam ekesanam
ekasmim, ekissam, 1 ekasmim,
loc. " | ekesu 153 ekasu . § ekesu
ekambhi ekayam ekambhi

* “Eka” es singular solamente cuando significa numero. De lo contrario puede ser tanto singular como plural.




X.2.2-3. PRONOMBRE/NUMERAL “UBHQO" Y “DVI”

UBHO (AMBOS)
caso plural
nom. ubho
Vool /f /[ )| 2L
acus. ubho

instr. ubhohi

dat. ubhinnam
abl. ubhonhi
gen. ubhinnam

loc. ubhosu

DVI (DOS)

caso plural
nom. dve, duve
vac. | | | |-+
acus. dve, duve
instr. dvihi
dat. dvinnam, duvinnam
abl. dvihi
gen. dvinnam, duvinnam
loc. dvisu




X.2.4. EJEMPLOS DE USO—"EKA”

0 “Eka” es singular solamente cuando significa numero. De lo contrario
puede ser tanto singular como plural. Ej., “eko pana devo kame
ajjhavasi” (D. ii 272), pero un deva permanecio en la sensualidad,;
“santi kho Cunda eke samanabrahmana...” (D. iii 113), Cunda, hay
algunos ascetas y brahmanes...; “ekassa caritam seyyo” (Dhp. v.
300), es mejor andar solo.

a Ej., “eka bhikkha maya dinna” (Ap. i 134), una comida dada por mi;
“‘ekissa putto ahosi” (D. ii 264), era hijo de una (mujer); “eka devata
bhagavantam etad avoca...” (S. ii 99), un deva le dijo esto al
Sublime...

o Ej., “sabbesam ekam saccam patubhavati” (Vbh. 427), una verdad de
todas se manifiesta.



X.2.4, EJEMPLOS DE USO—"UBHQO”

o “Ubho” es siempre plural y aplica a todos los géneros. Ej., “ubho
sadde sunati dibbe ca manuse ca... ” (D. iii 240), oye ambos sonidos,
divinos y humanos; “ubho punfiam ca papamca ...” (S. i 72), ambos
merito y demérito...; “yo ca attham anattham ca, ubho niccheyya
pandito” (Dhp. v 256), el sabio deberia considerar ambaos, tanto el
bien como el mal.

0 Ej., “puriso ubhohi hatthehi vattakam galham ganheyya” (M. iii 197),
un hombre agarraria firmemente a una codorniz con ambas manos;
“‘ubhinnam vacanam sutva” (J. i 109), habiendo escuchado la palabra
de ambos; “ubhosu padesu ussada honti” (D. iii 124), hay
protuberancias en ambos pies.




X.2.4. EJEMPLOS DE USO—"DVI”

0 Los numerales desde el dos (dvi) hasta el dieciocho (attharasa)
corresponden a los tres géneros y son siempre plural. Ej., “dve
udakassa dhara antalikkha patubhavanti” (D. ii 13), dos chorros de
agua aparecen desde el espacio; “duve tesam na passami” (M. ii
344), no veo dos de éstos.

o Ej., “Pokkharaniyo dvihi vedikahi parikkhitta ahesum” (D. ii 146), los
estanques estaban cercados por dos parapetos; “micchaditthissa kho
aham Lohicca dvinnam gatinam annataram gatim vadami, nirayam
va tiracchanayonim va” (D. i 218), Lohicca, yo declaro un cierto
destino de dos destinos para uno que tiene vision erronea, el infierno
o el mundo animal; “dvisu mahapurisalakkhanesu kankhati” (D. i
101), duda en dos de las marcas del Gran Hombre.




X.3.1. SEXTO GRUPO DE CONJUGACION

o El sexto grupo de conjugacion se denomina “gahadi-gana”, grupo que
comienza con la raiz “gaha” (tomar firmemente, agarrar). Este sexto
grupo contiene 10 raices.

o El signo de conjugacion del sexto grupo es nha. El verbo mas
importante de este grupo es “ganhati” (él/ella agarra).

raiz base terminacion verbo

gaha ganha ti ganhati




GANHA—PRESENTE INDICATIVO

GANHATI (AGARRAR)

persona singular plural
primera persona ganhami (agarro) ganhama (agarramos)
segunda persona ganhasi (agarras) ganhatha (agarrais)

tercera persona ganhati (agarra) ganhanti (agarran)




X.3.2. PASADO INDEFINIDO (PAROKKHA)

o El pasado indefinido (parokkha) se utiliza para expresar el pasado no
experimentado. Este tiempo es raramente usado excepto con algunos
verbos en la tercera persona singular y plural. Se caracteriza por la
duplicacion de la raiz. Ej., “tumulo babhava” (J. ii 285), fue (= hubo) un
tumulto; “evam pi raja Pasenadi Kosalo aha” (D. i 97), asi dijo (dice) el
rey Pasenadi de Kosala; “ten’ ahu porana” (Mil. 20) Asi dijeron los
antiguos. [En los dos ultimos ejemplos la raiz es “bru”, decir, de la cual
aha y ahu (ahamsu) son substituciones.] Opcionalmente se inserta “i”
entre la base y la inflexion verbal.

PASADO INDEFINIDO (TERMINACIONES)

singular plural
primera persona -am -mha
segunda persona -e -ttha

tercera persona -a -uU




X.3.2. PASADO INDEFINIDO—CONT.

BHAVATI (SER/ESTAR)

persona singular plural
. babhivam babhilvimha
primera persona i .
(fui) (fuimos)
babhuve babhuvittha
segunda persona _ 111
(fuiste) (fuisteis)
babhuva babhuvu
tercera persona
(fue) (fueron)




X.3.3. VOCABULARIO

SEXTA CONJUGACION

o Ganhati: (El/ella) agarra

o Nigganhati: Censura, reprocha, controla
o Patigganhati: Recibe, acepta

o Parigganhati: Examina, explora, busca
o Adhigganhati: Sobrepasa, posee

o Anugganhati: Ayuda, tiene compasion

o Ugganhati: Aprende

o Pagganhati: Mantiene, soporta, incita



X.4.1. SUFIJO “TO”

o El sufijo “to” se coloca después de temas nominales, masculinos,
femeninos o neutros, para indicar el significado del ablativo, locativo e
instrumental, singular o plural, convirtiendo la voz en cuestion en un
indeclinable.

o En el ablativo. Ej., “dvasiti (sahassani) Buddhato ganhim, dve sahassani
bhikkhuto” (T. i 347), tomé ochenta y dos mil (unidades del Dhamma)
del Buddha y dos mil (unidades del Dhamma) de los bhikkhus.

a En el locativo. Ej., “tesam ca majjhato” (D. ii 209), y en el medio de ellos.

0 En el instrumental. Ej., “te dhamme aniccato dukkhato... anattato
samanupassati’ (M. ii 99), ve (percibe) estos dhammas como
impermanentes, como insatisfactorios... como insubstanciales.



X.5. APENDICE

o X.5.1. Declinacion de “sabba” (todo)

o X.5.2. Declinacion de “eta” (ése, éste)
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